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Priekslikums izbeigt siidzibas lietu CHAP (2013)2466
(2013/C 357/04)

1. Eiropas Komisija ir sanémusi un ar numuru CHAP (2013)2466 registréjusi vairakas stidzibas par
Spanijas iestazu veiktajam parbaudém pie robezas ar Gibraltaru.

2. Nemot véra ievérojamo skaitu stidzibu, kas ir sanemtas $aja saistiba, Komisija noliika savlaicigi sniegt
atbildi un informét ieinteresétas personas, vienlaikus péc iespéjas taupot savus administrativos resursus,
ir publicgjusi apstipringjumu par sapemsanu FEiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi un interneta $ada
timekla vietné:

http://ec.europa.eufeu_law/complaints/receipt/index_en.htm

3. Péc sudzibu izskatiSanas un viedoklu apmainas ar attiecigajam iestadém Komisija nolema 2013. gada
25. septembri organizét tehniska rakstura viziti robezskérsosanas vieta “La Linea de la Concepcidn”.

4. Komisijas dienesti ir pabeigusi izmekléSanu. Pamatojoties uz 2013. gada 25. septembra tehniska
rakstura vizites laika veiktajiem novérojumiem un informaciju, ko 3is vizites ietvaros sniedza abu
puSu iestades, Komisija nav guvusi pieradijumus, lai secinatu, ka Spanijas iestazu veiktas personu un
precu parbaudes robezskérsosanas vieta “La Linea de la Concepcion” batu parkapusas Savienibas tiesibu
aktu attiecigos noteikumus.

5. Minétas robezskérsoSanas vietas parvaldiba tomér ir sarezgita, nemot véra lielo satiksmes apjomu
diezgan ierobezota telpa (katru dienu robezu kérso aptuveni 35 000 iecelotaju un tikpat izcelotaju,
ka ari aptuveni 10 000 transportlidzeklu) un Spanija ievestas tabakas kontrabandas apmeéra pieaugumu.
Tade] Komisija uzskata, ka abu pusu iestades varétu istenot papildu pasakumus, lai labak risinatu $is
problémas.

6. Attieciba uz Spaniju Komisija aicinaja Spanijas iestades apsveért $adas darbibas:

racionalizét fizisko telpu, kas ir pieejama robezskérsosanas vietas Spanijas pusé:

— attieciba uz iecelo$anu Spanija Komisijas eksperti vizites laika konstatéja, ka Gibraltara pusé eso$as
seSas satiksmes joslas pie Spanijas policijas kontrolpostena tiek parveidotas par divam joslam, un
vairakums celotaju, tuvojoties Spanijas policijas kontrolpostenim, faktiski izmanto vienu joslu (zalo
joslu, kas paredzéta transportlidzekliem bez deklargjamam precém). Turklat, iebraucot Spanija, cel$
veido likumu 180° lenki, un automasinu satiksmes plisma $aja vieta sajaucas ar motociklu pliasmu.
Lai gan vizites laika satiksme nebija arkartigi intensiva, Komisijas eksperti robezskérsosanas vieta
novéroja transportlidzeklu nozimigu sastrégumu. Komisijas ieskatda minétie apstakli rada “pudeles
kaklam” pielidzinamu iedarbibu, un tos var uzskatit par vienu no iemesliem satiksmes sastrégumiem
robezskérsosanas vieta. Tadé] Komisija Spanijai iesaka parskatit satiksmes organizaciju robezskérso-
Sanas vieta, lai palielinatu satiksmes joslu skaitu transportlidzekliem bez deklarégjamam precém, 3aja
noliika jo ipasi izmantojot brivo telpu, kas ir pieejama tuvuma,

— attieciba uz izcelosanu no Spanijas eksperti vizites laika konstatéja, ka no divam pastavosajam
transportlidzeklu satiksmes joslam faktiski bija pieejama tikai viena. Transportlidzekli tika ievirziti
divas joslas tikai pie Spanijas policijas kontrolpunkta. Tas izskaidrojams ar apstakli, ka kreisaja pusé
esosas transportlidzeklu satiksmes joslas garu posmu izmanto satiksmei abos virzienos un to atstaj
brivu arkartas gadjjumiem (saskana ar Spanijas iestazu paskaidrojumu vizites laikd). Komisija aicina
Spaniju parskatit $adu satiksmes organizaciju, lai pilniba izmantotu abas pastavosas transportli-
dzeklu satiksmes joslas, jo ipasi lielas noslodzes laika,
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— Komisija aicina Spaniju minétajam nolitkam izmantot Ar&jo robezu fonda | lek3gjas drosibas fonda
finansialo atbalstu. Komisija atgadina iesp&ju robezskérsosanas vietas modernizaciju ieklaut kohézijas
politikas instrumentu partneribas noliguma un darbibas programmas laikposmam no 2014. gada
lidz 2020. gadam;

optimizét uz risku balstitu profila noteiksanu:

— Komisija Spanijas iestadém iesaka uzlabot riska analizes sistému, lai labak mérkorientétu celotaju
bagazas un transportlidzeklu padzilinatas parbaudes,

— Spanijas iestades turklat zinoja, ka Spanijas muita pie izceloSanas no Spanijas veic izlases veida
parbaudes. Komisija tomér uzskata, ka $adu parbauzu bieZums nav pamatots un to iesp&ams
samazinat, tadéjadi vél vairak veicinot celotdju netraucétu plismu no Spanijas uz Gibraltary;

pilnveidot informacijas apmainu par tabakas kontrabandu:

— Spanijas iestades tick mudinatas veidot plasaku dialogu ar saviem partneriem attieciba uz apmainu
ar izlokdatiem par tabakas kontrabandu, lai abpusgji uzlabotu izpildes nodro$inasanas spéjas $is
problémas risinasanai.

. Attieciba uz Apvienoto Karalisti Komisija aicinaja Apvienotas Karalistes iestades apsvert $adas darbibas:

pilnveidot uz risku balstitu profila noteiksanu:

— lai gan Gibraltara iestades atzina ar tabakas kontrabandu saistito smago problemu $aja robezskér-
sodanas vietd un informé&a Komisiju par spéka esoSajiem normativajiem aktiem tabakas kontra-
bandas apkaroSanas joma, Komisijas eksperti vizites laika konstatéja, ka pie izceloSanas no Gibral-
tara netiek veiktas personu vai precu parbaudes. Tadé] Komisija Gibraltaram iesaka robezskérsosanas
vieta “La Linea de la Concepcion” nodrosinat nesistematiskas un uz riska analizi balstitas celotaju un
vinu mantas parbaudes pie izcelosanas no Gibraltara;

racionalizét normativos aktus un aizsardzibas pasakumus nolika veicinat efektivu cinu pret tabakas
kontrabandu:

— Gibraltara iestades tiek aicinatas apsvert iespé&ju parskatit Gibraltara 1997. gada Tabakas likumu, lai
to saskanotu ar ES tiesibu aktiem attieciba uz muitas nodevu un nodoklu atlaidém iecelotajiem ES
un attiecigajiem kvantitativajiem ierobezojumiem tabakas izstradajumu ieveSanai bez nodokliem,

— Gibraltara iestades tiek mudinatas veikt atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka tabakas izstrada-
jumu imports Gibraltara ir samérigs ar likumigo pieprasjjumu,

— Gibraltara iestades tieck mudinatas nodrosinat, lai visi tabakas raZotaji, kas piegada cigaretes klien-
tiem Gibraltara, veiktu piegades kédes pienacigu kontroli;

pilnveidot informacijas apmainu par tabakas kontrabandu:

— Gibraltara iestades tiek mudinatas veidot plasaku dialogu ar saviem Spanijas partneriem attieciba uz
apmainu ar izlikdatiem par tabakas kontrabandu, lai abpuséji uzlabotu izpildes nodrosinasanas
spéjas §is problémas risinasanai.

. Visbeidzot, tapat ka jebkurd robezskérsosanas vieta vislabakos rezultatus cina pret kontrabandu un

parrobezu noziedzibu, ka ari netraucétas satiksmes plismas uzturé$ana var panakt, ikdienas praksé
istenojot sadarbibu starp iestadém, kuras darbojas katra robezas pusé. Tapéc Komisija aicina visas
attiecigas iestades $aja nolika stiprinat konstruktivu dialogu ar saviem partneriem.

. levérojot visu minéto, Komisijas dienesti ieteiks Komisijai So lietu izbeigt.

Ja stdzibas iesniedzgji uzskata, ka viniem ir jauna informacija, kas var likt Komisijai parskatit savu
ieteikumu slégt 3o lietu, tad ta japazino Komisijai ménesa laika péc $a pazinojuma publicésanas. Ja jauna
informacija netiks sniegta, Komisija lietu var izbeigt.



6.12.2013. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 3577

10. Komisija tomér turpinas uzraudzit situaciju robezskérsoSanas vieta “La Linea de la Concepciéon” un ir
lagusi abu pusu iestadém se$u méneSu laika sniegt informaciju par to, ka Sie ieteikumi ir pemti véra.

11. Turklat Komisija patur tiesibas parskatit savu nostaju, ja situacija mainisies vai attistisies, un vajadzibas
gadijuma nakotné veikt vél vienu viziti robezskérsosanas punkta “La Linea de la Concepcién”.
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